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H e rr  T h o m a s  s p r a c h :

U e b e r  d i e  h a n d s c h r i f t l i c h e n  v e n e z i a n i s c h e n  

C h r o n i k e n ,  d ie  e r  w ä h re n d  se in er  jü n g s te n  w issen 

s ch a ft lich e n  R e ise  zu  e x a m in ire n  G e le ge n h e it  g e h a b t 

h a t ,  u n d  le g te  d e r  C lasse  d a s „ F r a g m e n t  e i n e r  

s o l c h e n  a u s  d e m  1 5 . J a h r h u n d e r t  v o r ,  d a s  

d e n  L a t e i n e r z u g  n a c h  C o n s t a n t i n o p e l  b e 

h a n d e l t . “

C r o u a c a  d i  Y e n e z i a ,  a u to r e  Zorzi Dölfin. C o d e x  

I ta licu s  A p p e n d ix  C lasse  V I I . N r. D C C X C IV  (q u . G iro l. 

C on ta rin i N r . 9 6 ) ,  c a r t , in  f o l io  S a e c . X V I .  a u f  d e r  M a rcu s - 

B ib lio th ek  in  V e n e d ig .

F o l . 7 4 T.] Come una gran compagnia de signori oltramon- 

tani mando a domandar soccorso a Venetiani per andar a 

recuperar le terre sante e per hauer il re Balduin re de

Jerusalem el qual era prexo in man de Samcini.

I n  te m p o  d i q u e s to  d o x e  [s c . R ig o  D a n d o lo ]  p e r  u o lo n ta  

d e  d io  u n a  g r a n d e  e t a lta  c o m p a g n ia  si a s s u n o ro n o  insiem e 

d e  p r in c ip i e t s ig n o ri o ltra m o n ta n i  e t  fr a  lo r o  fu  d e lib e r a to  

d e  a n d a r  a  s eru ir  m is e r  d o m e n e d io  o ltra  e l m a r  e t a n d a r  

a  co n q u is ta r  le  te r re  s a n te  e t  fu  e l p r im o

5 *



E l C on te  T im b a ld o  d e  C om p a gn ia  cu m  E l  C o n te  B a l- 

d u in o  d e  F ia n d ra . E l  C o n te  A lu ix e  D e b e s . E l  C o n te  d e  

S iss on . E l  V e s c o u o  d e  S t is ire . E l  C on te  d e  S a n p o lo  e t 

m o lt i  a ltr i s ig n o r i n o b ilis s im i et c lia u a lie r i o ltr a m o n ta n i.  E t  

c o m e  el p ia x e te  a  d io  el m a n ch o  e l c o n te  d e  San  P o lo .  E l 

q u a i la ss o  in  s u o  te s ta m en to  ch e  la  sua  u e ste  d a rm e  cu m  

la  c r o x e  fu sse  p o r ta d a  a l M a rc lie x e  B o n ifa c io  d e  M o n fe ra , 

e t cu si tu tto  lo  s u o  lia u er  ch e  lu i lia u ea  p a re c h ia to  p e r  

p o r ta i- o ltr a  e l m a r , e t cu s i il d it to  m a r c l ie x e  re z e u e te  q u e lle  

c o s s e  a lie g ra m e n te . Q u este  co m p a g n ie  d e  s ig n o r i p e lle g r in i 

u o g lia n d o  m a n d a r  a d  e x e q u tio n  q u e lla  c o s a ,  m a n d o ro n o  

a m b a s c ia d a  p e r  tractai* cu m  V en etian i ch e  li d es sen o  p a s sa z o  

cu m  li su i n a u ilij p e r  4 5 0  c lia u a lier i, 9 0 0  s ch u d ie r i  a rm a d i,
• m  •

■ X X  ' h o m in i a rm a ti ca r ia z i e t u ic tu a r ie  e t  tu tte  su e a ltre  

c o s s e  e t a p a re ch ia m e n ti. I tem  u o le a n o  g a lie  . L ?  a rm a d e  

e b e n  in  p o n t o  e t fu ss en o  p e r  u n o  a n n o  p o s te  in  o rd e n e  et 

p ro m e s s e n o  p e r  la  s p e x a  d e  a r m a r  L X X X V  m illia  m a rch e  

d e  a rz en to  fin a l p e s o  d e  C h o lo g n a  cu m  p a c to  d e  u o le r  d a r  

la  m ita  d e  tu tto  q u e llo  se  co n q u is ta s s e  a li V e n e t ia n i. E t  

p ia x a n d o  q u esti p a tti a m is e r  lo  d o x e  e t a la  s ig n o r ia , fu r o n o  

F .  7 5 .]  c o n firm a ti li p a tti | tra  a m b e  d u e  le  p a r te  e t  cu si 

li  d it t i  a m b a s c ia to r i  cu m  q u e s to  se  n e  p a r ti.

D a p o i  p o c h o  te m p o  r i t o r n o r o n o  li d itti a m b a s c ia to r i o  

s ig n o r i a Y e n e t ia  d ig a n d o  n o n  e ss e r  p o s s ib ile  a d  a tte n d e r  

a li p r im i p a c t i ,  e t  fe c e n o  m e n o r  p a tt i et o b l ig a t io n  u n a  

p a r te  e t la ltra .

D a p o i q u e s to  fu  ch ia m a to  p u b l ic h o  a r re n g o  d e  tu tto  il  

p o p u lo  assu n ati in  la  ch ie x ia  d e  m is er  S a n  M a r c h o  e t p e r  

m is e r  l o  p a t r ia rc h a  fu  c a n ta d o  la  m e ss a  d e l s p ir i to  san to  

cu m  la  o ra t io n  d e l  eu a n g e lis ta  m is e r  S an  M a rc h o . D a p o i  

d it ta  la  m e ss a  fu  p r o n u n c ia d i  e t  p u b lich a d i i  p a c t i  e t c o n 

d it io n  e r a  c o n c lu x i  tr a  e l  d o x e  e t la  s ig n o r ia  d a  u n a  p a rte , 

et li s ig n o r i p e lle g r in i cu m  e l m a r ch e x e  d e  M o n fe ra .
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E l d o x e  ch e  h a u eu a  cu r ta  u ista  et li o c c b i j  sui e ra n o  

b e lliss im i m o n to  s o p ra  il  c a p ite lo  e t d isse

S ig n o r i V e n e t ia n i,  le  u e ro  ch e  nu i s ia m o a c o r d a t i  e t  

c o n t ie g n u d i c o n  q u e st i s ig n o r i o ltra m o n ta n i p e r  a n d a r  al 

seru itio  d e  d io  o ltr a  e l m a r  p e r  c o n q u is ta r  le  tez’r e  san te  

d ou e  lu i fu  m o r to  p e r  nu i e t  ben  ch e  io  m i u e d a  u ech io  et 

d isp ossen te  n o n  d i m en o  q u e s to  p o c h e to  d i te m p o  ch e  resta  

de la  m ia  u ita  lo  u o g lio  m e tte r  u o lo n t ie r a  n e l  s e ru it io  d e  

d io , e t  p re n d e r  lo  s e g n o  d e  la  s an ta  c r o c e  e t a n d a r  cu m  

qu esti s ig n o r i in  c o m p a g n ia  et cu m  u o i a ltr i s ia n d o  u o stra  

u era  u o lu n ta d e  ch e  a ltra m e n te  n o n  in te n d o  d e  fa r  p e r c h e  io  

son  u o s t ro  d o x e .

A lh o ra  c o m in c io r o n o  a  c r id a r  ch e  e r a n o  co n te n t i. E t  

su b ito  il d it to  d o x e  a n d o  a l a lta r  et to is e  la  c r o c e  in  m a n  

ch e  lia u ea  e l p a t r ia rc h a  e t p e r  s im ile  li  a ltr i z in tillio m in i 

et b on i V en e tia n i cu m  b o n  a n im o  e t cu m  la c h r y m e  p ia n g e n d o  

cum  li d itti  s ig n o r i p e lle g r in i cu m  g ra n d is s im a  a lle g r e z a  et 

c lia rita  a b ra z a n d os i lu n o  e t la ltro , e t  cu si in  q u e lla  d e l ib e ro n o  

et o rd in o n o  ch e  m is e r  lo  d o x e  de  V e n et ia  s o p r a d it to  d ou e s s e  

esser su o  c h a p o , et li  d itti s teten o  in V e n e tia  p e r  fin a  ch e  

fu ro n o  a p a re ch ia d e  le  n a u e  et g a llie  p e r  la  d itta  a rm a d a .

Come lo imperador Emanuel mori in questo tempo.

In  q u e llo  te m p o  m o r i  E m a n u e l d e  C on sta n tin o p o li d e l 

qu a i era  r im a sto  u n o  g a rz o n  su o  f io lo  h a b u to  d a  una d o n a  

del r e  d e  F ra n z a  lo  q u a i lu i la s s o  in  g u a rd ia  d e  u n o  su o  

cu x in  p e r  n o m e  A n d r o n ic h o  el q u a l s tra n g o lo  e l d it to  g a r z o n  

et fe ce ss e  im p e ra to r  e t  fu  u n o  c ru d e lis s im o  s ig n o r  e t h a u ea  

p ia ce r  d e  le z e r  u n o  l ib r o  d e  le  p r o fe c ie  d e  C o n s ta n tin o p o li 

de  le  co s s e  ch e  d ou e a n o  u ign ir . E l q u a i se  d ieeu a  esser 

fa c to  p e r  m ise r  S an  D a n ie l p ro fe tta , e t in  q u e llo  tr o u o  co m e  

u n o p e r  n o m e  J u rs a  a)  lo  d o u e a  c a z a r  d e  lo  im p e r io , e t cu si
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lu i p e r  d u b ito  c o m a n d o  c h e  tu tt i q u e lli  ch e  h a u e ss e n o  n o m e 

F .  7 5 T.]  J u rsa  fo s s e n o  m o r t i ,  e t  cu si fu  fa c to ,  e x e t to  | u n o 

p o u e r o  n o b illis s im o  d e l  p a re u ta  d e l d it to  E m a n u e l e l  q u a l 

p e r  la  su a  p o u e r ta  e ra  d is p e ra to  ch ia m a to  J u r s a , e t q u e llo  

d o u e n d o  e s s e re  m o r t o  d a  u n o  m e ss o  d e  lo  im p e r a to r  a m a z o  

el d it to  m e ss o  et a n d o  c r id a n d o  p e r  tu tta  la  te r ra  in  m o d o  

ch e  tu tto  i l  p o p u lo  el s eq u iu a  et si se  sa lu o  in  S a n ta  S o fia  

in  lu o c h o  d e  fr a n c h ix ia , e t fa c to  li g ra n d e  a ssu n an za  d e l 

p o p u lo  m a n d o  p e r  e l p a tr ia r ch a  e t fu  c o r o n a to  im p e r a t o r  

c o n tr a  la  su a  u o lu n ta  e t  m e n o l lo  a l p a lla z o  d ou e  e ra  A n -  

d r o n ic h o  im p e r a t o r  el q u a l fu z a n d o  fu  p r e x o  e t m ess o  in  

m an  d e  J u rsa  im p e r a t o r  n ou o .

E t  J u rsa  im p e r a t o r  n o u o  h a b ia n d o  n e le  m an  A n d ro n ic h o  

im p e r a to r  c a z a d o  p e r  lu i p e r  le  c ru d e lita d e  fa c te  a l te m p o  

d e l s u o  im p e r io  lo  a p re x e n to  a l p o p u lo  a  z u d e g a r lo , o n d e  

e l fu  d e term in a to  ch e l d ou e ss e  m o r ir  e t cu s i f o  s tras in a d o  

p e r  tu tta  la  c i ta d e  p e la n d o li  la  b a r b a  in  m o d o  ch e  p e r  li 

g ra n  to rm e n ti fu  m o r t o  et b u ta d o  a d  u n o  ce r to  l o c o  ali 

ca n i, et l o  d it to  J u rsa  r im a x e  lib e ra m e n te  im p e ra to r . E t  a 

q u e s to  m o d o  p ers e  li g r i f o n i 2)  l o  im p e r io  d e  R o m a n ia  e l 

q u a l lo r o  ten e  m o lt i  anni p e r  fo rz a .

7 0  Sitzung der philos.-phtlol. Classe vom 2. Juli 1864.

2 ) W e i t e r  u n t e n  f . 8 5 b , 8 6  h e is s t  (a . 1 2 3 0 ) Uatazo imperator 

de grifoni. D ie s e  B e z e i c h n u n g  d e r  B y z a n t in e r ,  w a h r s c h e in l ic h  e in  

S p o t t n a m e  r e l ig iö s e r  Z w i e t r a c h t ,  s c h e in t  im  O c c id e n t  z ie m lic h  g e 

lä u f ig  u n d  im  G e g e n s a tz  z w is c h e n  L a t e in e r n  u n d  G r ie c h e n  g e b r ä u c h 

l i c h  g e w e s e n  z u  s e in .  S o  z . B . is t  in  d e r  f r a n z ö s is c h e n  F o r t s e t z u n g  

d e s  W i l h e l m  v o n  T y r u s  im m e r  d e r  G e g e n s a t z  —  Grifons —  Latins, 

w o  d ie  H a n d s c h r i f t e n  s t a t t  d e s  e r s t e r e n  a u c h  Grex b i e t e n ,  w ie  in  

d e r  h ie h e r  b e z ü g l i c h e n  S t e lle  d e r  s o g e n a n n t e n  ‘ E s t o i r e  d e  E r a c le s  

E m p e r e u r ’ , R e c u e i l  d e s  h is t o r ie n s  d e s  c r o is a d e s ,  H is t o i ’ ie n s  o c c id e n t a u x  

t. I I , p . 2 6 8  ff. Y g l  s o n s t  D u c a r ig e im  G lo s s a r  z u  V i l lh a r d u in  s. v .  Griffons, 

u n d  d a s  G lo s s a r iu m  m e d ia e  e t  in f im a e  L a t in i t a t i s  t .  3 ,  5 6 7  s u b  

Griffones.
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Come el ditto Imperator Jursa habianäo recuperato il suo 

fratello el ditto li fece chauar li ocliij.

Q u esto  im p e r a to r  h a u e u a  u n o  su o  fra te l lo  in p r e x o n  in  

in  m an  d e  S a ra c in i, e t  d e l ib e r o  d e  h a u e r lo . e t cu m  X L V I H I  

p e rp e r i lu i lo  h a u e , e t  z o n to  lu i in  C o n s ta n tin o p o li le  fe c e  

g ra n m a istro  e t  h a u e a  n o m e  A le x io . o n d e  p e r  s p a tio  d e  te m p o  

el d itto  A le x io  p r e x e  un o z o r n o  e l d it t o  J u r s a  im p e r a to r  et 

ca u o lli  l i o c h ij e t  p e r  fo r z a lu i si fe c e  im p e r a to r ,  in g ra to  d e l 

s eru itio  a  lu i fa c to  p e r  e l d it to  s u o  fr a te llo  ch e  lo  h a u ea  

re ch a u a to  f o r a  d i p r e x o n . E l  d it to  J u rsa  si h a u e u a  u n o 

su o  fio lo  co n  lo  im p e ra to r  d e  A le m a g n a  el q u ä l s a p ia n d o  d e  

q u e llo  h a u e a  fa tt o  il b a r b a 3)  a  su o  p a d r e ,  u en e  a la  p r e - 

x en tia  d e l p a p a  d e  R o m a  la m e n ta n d os s e  d e l  d it to  su o  b a r b a  

che h a u ea  ca u a to  li o c h ij a  su o  p a d r e  et to lto li  lo  im p e r io  

p e r  fo rz a . la  q u a i co s s a  m o lto  d is p ia ce tte  a l p a p a  et m a n d o  

el d it to  g a rz o n  a V e n etia  m o lto  a r ico m a n d a n d o lo  a l d o x e  

e t a  la  s ig n o r ia  d i V e n e t ia  et a  q u e lli  s ig n o r i p e l le g r in i  ch e

10 d o u es s en o  a iu ta r  et s o c c o r e r  a  q u esta  su a  a n d a d a  cu m  

la rm a d a  d a g a n d o li  p e r d o n  d e  c o lp a  et d e  p en a  et cu si il 

d itto  g a rz o n  A le x io  f io lo  d e  J u rsa  z o n to  a  V e n e t ia  fe c e  m o lt i  

p a c ti cu m  el d o x e  et la  s ig n o r ia  e t cu m  q u elli  s ig n o r i 

p e lleg rin i.

Come Alexio imperator äubitando de suo neuodo mando a 

domandar soccorso.

F. 7 6 .]  j A le x io  im p e r a to r  d u b ita n d o  d e l n e u o d o  fu z id o  

m a n d o  a  la  s ig n o r ia  d i V en etia  o b l ig a n d o s s e  u o le r li  d efi'en der 

d a  tu tto  il u i o i i d o , o n d e  m is e r  lo  d o x e  li r is p o x e  r in gra t i-  

a n d o lo  d e  la  sua b o n a  o f fe r ta  et d is p o s it io n e . E t  q u a n d o

11 a m b a s c ia to r i d e  lo  im p e r a to r  u etten o  ta n ta  b a ro n ia  e t

3 ) V e n e z ia n is c h  =  zio, O n k e l.



ch a u a lla r ia  e t  a p a re ch ia m e n to  d e  n au e  e t g a llie , s e  d e n o  grau  

m a ra u ig lia  e t  s u b ito  r ito r n o r o n o  in C o n s ta n t in o p o li, e t d o 

rn a n d a d i d a  lo  im p e ra to r  d e  la  r is p os ta  h a u ea n o  h a b u ta , 

d is s e n o , ch a u a la r ia  c h a r a  u ia  c h a t r e g a p o l la 4) ,  ch e  u en n e a 

d ire  ‘ ca u a lli  e t g a llie  et n a u e  assa i ’ . E t  q u e s to  A le x io  p e n s o  

c lie l fu ss e  p e r  la  p r e x a  lu i h a u ea  fa tto  d i su o  fra te l lo  a l 

q u a i lu i h a u e a  to lto  l a s i g n o r i a ,  et d u b ita n d o  s e  m e s s e  in  

o r d e n e  d e  tu tte  co s s e  p e r  n o n  esser s ca z a d o  d a l im p e r io  d a l d it to  

s u o  n ie u o  p e r  la d iu to r ie  lu i h a u ea  o b te n u to  d e  la  s ig n o r ia .

Corne se partino li Venetiani per andar a conquistar le

terre santé.

R ito rn ia m o  a l lo  e x e r c it o  e t  a rm a d a  se  a p a r ich ia u a  in  

V en et ia  p e r  a n d a r  o l tr a  il m a i'. Q u a n d o  tu tto  fu  a p a - 

r e c h ia to  e t in  o rd e n e , cu m  e l n o m e  d e l s p ir ito  san to  e t  del 

e u a n g elis ta  m ise r  S an  M a rc h o  se  d isp a r t in o  d e  su x o  il p o r to  

d e  V e n e t ia  e t fe ce n o  u e lla  e t cjuesto fu  n e l.M . c c . i j. et 

tu tte  le  d o n e  d i V e n e t ia  p ia n g eu a  p re g a n d o  id io  l i  d es se  

u ic to r ia  s p e ra n d o  in  lu i ch e  p e r  ta u to  se ru it io  e t  h o n o r  d i 

q u e llo  iu d ica u an o  et p en s au a n o  eh e lu i s a r ia  s u o  d iffe n s o r  

e t in  a iu to .

Corne la ditta armada ando a Zara a combaterla et re- 

quistarla laquai liauea rebellato.

E t  z o n ta  eh e  fu  la  d itta  a rm a d a  a  Z a r a  i d e te rm in o  

d e  co m b a te r la  p e r  fo r z a  d a rm e  e t li tra m on ta n i fo r o n o  c o n 

ten t! p e r ch e  li V e n et ia n i li p ro m e s s e n o  d e  d a r li  la  m ita  

d e l b u t in o  eh e li  u a d a gn a s s e  e t su b ito  m ise r  lo  d o x e  fe ce  

a p a re ch ia r  su o  ed iffitij e t s ch a le  a c o m b a t te r , et q u e lli  d e  

Z a r a  u e d a n d o  ta n ta  n o b i l b a ro n ia  et ta n ta  m o lt itu d in e  d e

72  Sitzung der philos.-philol. Classe vom 2. Juli 1864.

4 )  D a s  is t  g r ie c h is c h :  xceßcM aQta, xccgäßice, xcu t q y a  noXkn.



zen te  i s e  r e n d e te n o  a  m is e r  lo  d o x e  Ia s sa n d o  in  lib e r ta  lo  

h a u er p u rc h e  le  p e i 's o n e  fu ss en o  s a lu e  et cu si h a u en o  la  

c itad e  et lo  d o m in io  d e  Z a ra . e t au an ti la  su a  p a r t id a  z o n s e  

li  A le x io  f io l d e  J u rs a  im p e r a to r  d e  C o n sta n tin o p o li, e l q u a l 

u ign iu a  d a  R o m a  cu m  le t te r e  e t r a fo r m o  sui p a tti cu m  e l 

d o x e  e t a ltr i s ig n o r i d e  la r m a d a  ch e  se  i lo  m etteu an o  in
• in  •

sig n or ia  lu i d a ria  a lo r o  * O C ‘ m a rc h e  d a rz en to  e t  tu tta  

u ictu a r ia  ch e  li b is o g n a s s e . E t  fu r o n o  s ta b iliti  l i  l o r  p a tti.

Come la äitta armata zonse a Constantinopoli.

F . 7 6 v.]  I D a p o  lia b u ta  Z a r a  se  d is p e r t in o  e t  n a u ig a n d o  z o n s en o  

a  C on sta n tin o p o li e t s u b ito  la r m a d a  r o m p e  u n a  ch a th e n a  

che era  d a  P era  a C o n s ta n tin o p o li. su b ito  la  d it ta  a rm a ta  

en tro  d e n tr o  e l p o r t o  e t p re x e n o  u n o  ca s te llo  a p re s s o  la  

te r ra  ch e  se  ch ia m a u a  B e lm o n te  e t a ca m p o s e  tu tto  lo  e x e r- 

c i t o , d a  u n a  p a r te  li  o ltr a m o n ta n i  d a  la lt ra  m ise r  lo  d o x e  

et V e n e tian i, et d a  m a r  et d a  te r r a  d u ro  la  b a t ta g lia  p a rech ij 

z o r n i ,  f in a lm e n te  p e r  V en etian i fu  p r e x a  la  d it ta  c ita  d e  

C o u sta n tin o p o li, e t  li G rec i u e d a n d o  lo  im p e r a t o r  A le x io  era  

scam p a to , n o n  h a b ia n d o  a n im o  d e  s ta r  a  d e fe x a  d e  la  c ita  

co n tra  la  p os s a n z a  d lta lia n i, a n d a n d o  d a  lo  im p e ra to r  Ju rsa  

el q u a le  e ra  in u n o  m on a s t ie r  d e  c a lo je r i  e t  d isse li  ‘n u i 

uolem Q  ch e  tu o  fio l A le x io  z o u en e  sia  n o s t r o  im p e r a to r ’ e t 

p o i li a n d o  d a  m is e r  l o  d o x e  et d a l m a r c h e x e  et d a l c o n te  

de  F ia n d ra  et cu m  q u e lli  r im a x e n o  d a c o r d o  c lie l fu ss e  to lto

il d it to  A le x io  f io l  d e  Ju rsa  p e r  im p e ra to r  su o  et q u e l lo  fo  

m e n a d o  in  la  ch ie x ia  d e  S an ta  S o fia  e t  li fu  in c o ro n a t o  

im p e ra tor . e l q u a i s a p ia n d o  d e  u n o  su o  p a ren te  m o lto  

sa p ien tiss im o  h o m o  el q u a l e r a  in  p r e x o n  c liia m a to  M a r - 

s ilio  5) , lu i e l fe c e  ca u a r  d e  p r e x o n  e t fe c e lo  su o  b a ro n  et 

g ra n  m a is tro  m a z o r  ch e  lu i h a u e ss e  a p re s s o  d e  si.
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5 ) D a s  is t  Murzuphlus.
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D a p o i  fa c to  q u e sto  m iser  lo  d o x e  et li d it ti  s ig n o r i o ltra - 

m on ta n i d o m a n d o  a  qu esto  A le x io  z o u en e  fa c to  iin p era to r  

c lie  li d ou es s e  a tte n d e r  a le  p ro m e s s e  fa c te  p e rch e  essi e ra n o  

p e r  a n d a r  a  fa r  m a z o r  fa ce n d e , si ch e  li p re g a u a n o  ch e  lu i 

d o u e s s e  d a r  s p a za m e n to  a c io  p o te s s e n o  a n d a r a  fa r  li fa c t i 

so i et e x e q u ir  l o  su o  u ia zo . lu i u e ra m en te  p en s a u a  d a r li  

u n a  p a r te  et d e l  r e s t o  d a r li  z a n z e 6) in  p a g a m e n to  n o n  

cu ra n d o  d e l s a g ra m e n to  lu i h a u eu a  fa tt o  a l d o x e  et a li 

p r in c ip i , e t d e  q u e s to  e ra  ca x o n  q u e llo  M a rs ilio  lu i h a u ea  

ca u a to  d e  p r e x o n  et fa c to  m o d o  d e l su o  h o s te lle  e t  d u ra n d o
* m  •

la  d it ta  co n te x a  p e r  u o le r  q u elli  s ig n o r i l o  • 2 0 0  • m a rch e  

d a rz e n to , M a rs ilio  a m a z o  o c cu lta m e n te  A le x io  n o u o  im p e r a to r  

e t te g n u d o  o c c u lt o  d a g a n d o  a d  in te n d e r  a  tu tt i ch il fu sse  

a g ra u a d o  d a  m a ie  p e r h o  n o n  p o te n a n o  h a u er  sua  in te n t io n . 

M a m iser  lo  d o x e  cu m  q u e lli  a ltr i p r in c ip i se  n e  a c o r s e , et 

cu si u e d a n d o  esser in g a n a d i d a  q u e s to  M a r s i l io , d e l ib e ro n o  

d a  r e c h a o 7) d a r  b a tta g lia  a la  c ita  et d e  co m b a t te r la  et 

q u e l lo  m a n d o  sui a m b a s c ia to r i a  m ise r  lo  d o x e  et a  q u e lli  

s ig n o r i d o m a n d a n d o  u o le r  e ss er  a  p a r la m e n to  cu m  essi e t 

cu si u e n e  il d it t o  M a rs ilio  fu o r a  a p a r la m e n to  cu m  m is e r

lo  d o x e  et seg u ite  m o ite  p a ro l le  et p a r t id o  d a  lu i r it o r n o  

a  C o n s ta n t in o p o li  r e g n a n d ô  in  l o  im p er io  a p e r ta m e n te . E t  

una n o c te  m a n d o  o c cu lta m e n te  • X V I  ’ n a u e  ca rg e  d e  b ru s ch a  

F . 7 7 “ .] cu m  v en to  d a  b u o r a  s o p ra  la rm a d a  d i V en e tia n i [ 

p e r  b ru x a r la . o n d e  p e r  q u e sto  n on  p o tte  fa r  d a n n o  n iu n o  

a  q u e lla  e t  su b ito  fu  d e lib e ra te  d a r  b a t ta g lia  a la  te r r a  et 

d it ta  la  m esse  d e l sp ir ito  sa n to  fo r  o rd in a te  le  b a t ta g lie  d a  

m a r  e t  d a  te r r a  a le  su e  p o s te  cu m  g ra n  n u m e re  d e  sch a le .

6 ) E n t s p r i c h t  d e m  I t a l ie n is c h e n  ciance, in  d e r  B e d e u t u n g  v o n  

parole, pura puta verba.

7 ) d a  r e c h a o :  derechef, d i nrnvo. S . B o e r i o  D iz io n a r io  d e l  d ia le t t o  

v e n e z ia n o  s u b  da recä.



E t s u b ito  p e r  V e n e tia n i fu  s ch a la d o  la  te r ra , e l p r im o  ch e  

m o n to  fu  u n o  c h ia m a to  P ie tr o  A lb e r t o , e t  p e r  lu i fu  m essa  

la  in seg n a  d e  m is e r  S an  M a rch o  s u x o  la  p r im a  to r r e .  e  p o i 

tu tti s e g u e n d o  cu m  le  sch a le  tu tti q u elli  o ltra m on ta n i u a lo r o - 

x a m e n te  p o r ta n d o s s e . et tu t t o  l o  e x e r c i to  d e  I ta lia n i p re x e n o  

et in tr o n o  in  C o n s ta D tin o p o li , e t  fu  p r e x o  e t  m o r to  p e r  

Ita lia n i q u e l M a rs ilio  in p e r a d o r  t r a d it o r . E l d o x e , e l m a r - 

ch e xe  de  M o n fe r a , e l  c o n t e  d e  F ia n d ra  c o n tr a  la ltra  h o s te  

en tro  in  la  c ita d e  et q u e lla  h a u e  lib e ra m e n t e . E t  lo  m a r - 

ch ex e  d e  M o n fe ra  m a n d o  in  p r e x o n  a  M o n fe ra  A le x io  ch e  

h au ea  fa tto  ch a u a r  li o c c h ij a l s u o  fr a te l  J u rsa .

L a  z en te  d e  la r m a d a  d e l s e ren iss im o  m is e r  l o  d o x e  al 

tem p o  d e  q u e lli  s ig n o r i g u a d a g n o  u n a  g r a n  q u a n tita  d e  o r o  

et d e  a rz e n to  m e tta n d o  tu tta  la  c ita  d e  O o n s ta n tin o p o li a  

sa ch om a n o . E t  q u e s ta  u ic to r ia  fu  c o r a n d o  li  an n i d e l s ig n or

.m . cc. im.

Corne dapoi la prexa de Constantinopoli fo deliberato per

il conseglio de quelli iaroni ■ X U  • ellectori che hauesseno 

ad ellezer lo imperator de Constantinopoli. D e li quali fu 

6 oltramontani et 6 Venetiani.

P re x a  la  d it ta  c ita  fu  d e l ib e r a te  p e r  m iser  lo  d o x e  et 

qu elli  s ig n o r i d e  fa r  p er  il  s u o  z e n e ra l c o n s e g lio  ‘ X I I  ' 

e lle c to r i i  q u a li d o u e s s e n o  e l le z e r  u n o  n o u o  im p e r a t o r  d e  

(Jon stan tin op o li d e  i  q u a l e lle c to r i  fu s s e n o  sei V en et ia n i et 

se i o ltr a m o n ta n i  e t L o m b a r d i, a lcu n i u o le u a n o  il  c o n te  de  

F ia n d ra ,  a lcu n i e l d o x e  d e  V e n e t ia  et a lcu n i e l m a rc h e x e  

d e  M on fera  , e t  fa tta  g ra n  c o n te x a  e t  p a rla m e n to  tra  essi 

d itte  e t  a lle g a te  m o lt e  ra x o n . d e  q u e s te  r a x o n  fin a lm e n te  

u n o  m iser  P a n th a lo n  B a r b o  d iss e  a  c o n fo r t o  p e r  o g u i b o n  

re s p e cto  e t p e r  lo  m e g lio  d e  lo  im p e r io  ch e l fo s s e  e lle tto  

el c o n te  d e  F ia n d ra , e l q u a l e r a  u n o  g ra n d iss im o  s ig n o r  e t 

r ich o , e t  li o ltr a m o n ta n i  s a r ia n o  p iu  co n te n t i  d e  lu i ch e  d e
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a ltr o  s ig n o r  et essi V en e tia n i cu m  li o ltra m on ta n i se  a c o r -  

d o r o n o  in s ie m e  tu tti qu esti e l le c to r i e t cu m  e l n o m e  d e l 

s p ir ito  s a n c to  d e l ib e r o r o n o  d e  e llez e r  im p e r a t o r  d e  R o m a n ia  

et d e  C o n s ta n tin o p o li e l  c on te  d e  F ia n d ra .

Come el niagnificho conte de Fiandra fo incoronato imperator 

de lo imperio de Constantinopoli.

E l m a g n ifich o  et p o ten te  co n te  s ig n or  d e  F ia n d r a  d it to  

im p e r a t o r  d e  lo  im p e r io  d e  C o n s ta n tin op o li e l fu  co n  g ra n - 

d is s im o  h o n o r  a c o m p a g n a tö  a la  ch ie x ia  d e  S a n ta  S o fia  d o u e  

F .  7 7 b.] k o n o r e u e l  | m e n te  in c o r o n a t o  cu m  g ra n d is s im e  

s o le m n ita d e  et c e r im o n ie  Im p e r a t o r  d e  C on sta n tin o p o li et 

d e  tu tto  lo  im p e r io , d o u e  e l fe ce  d a p o i a ssa iss im i ck a u a lie r i 

tu tti h o m in i n ota b ilis s im i et d eg n i e t fe ce li  s u z etti e t  o ff it ia li  

s e g o n d o  la  d ig n ita  d e  lo  im p e r io . D a p o i  d e  li se  p a r t i et 

a n d o n o  a l  p a lla zo  a  c lia u a llo  e t  lo  im p e r a to r  e t m ise r  lo  

d o x e  p e r  le  qu a i d ign ita  p o r ta u a u o  b a c l ie t te  in  m a n  cu m  

le  sp a d e  a u a n ti d e  lo r o  et n e l  p a lla z o  fo r o n o  fa c te  g ra n 

d iss im e  fe ste  e t  tr iu m p lii  s i  c o m e  se  co n u ig n iu a  a  ta n to  

im p e r io  et s ig n o r ia  de  fa r  p e r  d ign ita .

Be li priuilegij et preementie ehe sono facte ali Venetiani 

in Constantinopoli.

D a p o i la  d it ta  in c o ro n a t io n  e l s e ren iss im o  d o x e  m is e r  

ß ig o  D a n d o lo ,  e t  m a r ch e x e  d e  M o n fe ra  cu m  q u e lli  o lt r a 

m o n ta n i  o r d in o r o n o  ch e  tu tto  q u e l lo  e x e r c i to  d ou e s s e  ro - 

m a g n ir  a  C o n s ta n tin op o li p e r  u n o a n n o  p e r  re fa r  e t  s ta b ilir  

lo  im p e r io , e t  c h e  m is e r  le  d o x e  e t  li V e n e t ia n i p e r  lu i et 

su i s u cce s s o r i h a u e ss e n o  m e r o  e t  iu s to  im p e r io  d e  C o n s ta n 

t in o p o li  z o e  in  la  c i ta  e t fu ssen o  a s c io lt i  d e  o g n i d a t io  ne 

fu ss en o  a s tre tt i d e  fa r  a lcu n  z u ra m e n to  e t  ch e  n e la  iu st ic ia
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et ra x o n  n e  fo s s e  t r e  V e n e tian i e t  tr e  o ltra m o n ta n i et p e r  

tu tte  le  p a r te  fo  z u ra d o  d e  o b s e r u a r  i p a c t i  e t  r o m a g n ir  

con ten to  d e  q u e lla  su a  p a r te  li to ch a s s e .

De le partixon che furono facte de lo imperio de Con

stantinopoli.

F o  fa c te  le  p a r te  d e  lo  im p e r io  d e  tu tta  la  R o m a n ia  

tra  e l  c o n te  d e  F ia n d r a  i in p e r a to r  e l le c to  e t  V e n e tia n i et 

lo  m a rch e x e  d e  M o n fe r a  in  q u esto  m o d o :

A  li oltramontani t o c h o  c in q u e  o c ta u i d e  la  c i ta  d e  

C o n s ta n tin op o li e t  d e  m o lt e  a l tr e  b o n e  c ita .

A  miser Eigo Dandolo d o x e  p e r  e l c o m u n  d i  V en etia  

tre  o c ta u i d e  la  d ic ta  c ita  d e  C o n s ta n t in o p o l i et m o lt i 

a ltri lo c h i.

Al marchexe de Monfera la  c ita  d e  S a lo n ich o  cu m  tu tte  

le su e  p er t in en tie .

L o  re s to  u era m e n te  d e  t u tt o  lo  im p e r io  r im a x e  s o tt o

lo  im p e r io  d e l n o u o  im p e ra to r  d e  liq u a li s er ia  lo n g o  s cr iu e re  

tu tti n o m in a d a  m e n te  p e r  o rd in e .

Come la signoria de Venetia compro lixola de Candia et 

come el si haue el dominio de quella.

In  te m p o  d i m is e r  R ig o  D a n d o lo  d o x e  d i V e n e t ia  el 

m a rch ex e  d e  M o n fera  ch ia m a to  B o n ifa c io  e l q u a l e ra  in s id o  

de u n a fio la  d e  lo  im p e ra to r  A le x io  d e  C on sta n tin o p o li m a- 

r ita d a  n e l  p a d re  d e  q u e s to  B o n ifa c io  m a r c h e x e  d e  M o n fe ra  

al q u a l fu  d a to  in  d o ta  lix o la  d i C a n d ia , la q u a l e ra  d iu ix a  

F . 7 8 .]  | e t sep a ra ta  d a  lo  im p e r io , a l te m p o  d e l c o n q u is t o  

d e  q u e llo , c o m e  d i s o p r a  e  d ic to , e l d it t o  la  u en d e  co m e  d i-  

s o tto  se  n a rra  cu m  e l m o d o  in fra s cr ip to .
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Come Bonifacio marchexe de Monfera lasso tutta la sua 

parte cle lixola de Candia a la signoria.s)

D e l a n n o  d e l n o s tr o  s ig n o r  J h esu  C h r is to  ’ M ' C G ' H I I '  

a l te m p o  d e  p a p a  In o c e n t io  I o  B o n ifa c io  m a r ch e x e  d e  M o n 

fe ra  l ib e r a  m e n te  la sso  e t  r e fu d o  q u a n to  a lu i a p a rten ign iu a  

e t  d i e  m a i li  p o d e s s e  a p a rte g n ir  a  lu i et sui h e r ie d i et 

s u cce s s o r i  a  te m p o  a lcu n o  a  m is e r  M a r co  S a n u d o  e t  m iser  

B a u an  9)  d a  V e ro n a  p e r  n o m e  d e  m ise r R ig o  D a n d o lo  d o x e  

d i  V e n e t ia  e t  d e  q u e l la  co m u n ita d e  la  su a  ix o la  d e  C a n d ia  

c o n  tu tte  le  sue p e r t in e n tie  e t  c o h e r e n t ie  la  q u a l fu  co n ce s s a  

p e r  su o  a u o  A le x io  im p e ra to r  a l su o p a d r e  e s ig n o r  m a rc h e x e  

d e  M o n fera  p e r  la  sua d o tta  d e  su a  m a d re  e t  q u e s to  p e r  

p r e t io  d e  m a rc h e  ' M - d e  a rz e n to  fin  d e  le  q u a l se  c liia m o  

b en  c o n te n to , e t  p e r  s im ile  cu m  tu tte  ra x o n  e t  d o n i de  

p e rp er i c e n to m ill ia  ch e  d o n o  lo  im p e r a t o r  E m a n u e l a l d it to  

s ig n o r  m a rch e x e  e t a  fe d e  e t  m e m o r ia  d i q u e s to  f o  fa c to  

p u b l ic o  in ca n to  et in s tru m en to  p e r  b o n  e t  p a c if ic h o  s ta d o .

Come fu azonto a Venetiani questo titolo dux Venetiarum 

et dominus quarte partis10)  dimidie totius imperii Eomanie.

M iss ier  R ig o  D a n d o lo  d o x e  illu s tr is s im o  d e  V e n e t ia  

a u a n ti la  s u a  m o r t e  in  C o n s ta n tin o p o li fe c e  a z o n z er  p e r  

t i t o lo  a l d o g a d o  qu este  parole- ‘ D u x  V e n et ia ru m  et d u x  (I. 

d o m in u s ) q u a r te  p a r t is  (e t )  d im id ie  tot iu s  im p e r i i R o m a n ie ’ , e t 

fe c e  tra n s m u ta r  la  su a  a rm a . p e rc h e  la  e ra  s im ile  a  q u e lla  

d e  m a r ch e x e  d e  M o n fera  e t fe c e la  b ia n ch a  e t  a zu ra  cu m  li 

z ig li  tra n sm u ta d i de  c o lo r i  o n d e  la  era  p r im a  b ia n c h a  e t

8 ) V g l .  d ie  v o l l s t ä n d ig e  U r k u n d e  im  ‘U r k u n d e n b u c h  d e r  R e p u b l ik  

V e n e d ig ’ F o n t e s  r e r u m  A u s t r ia c a r u m  X I I ,  5 1 2  ff.

9 )  L i e s  Bauan.

10 ) a d d .  et.



m eza  ross a  corn e  a l p r e x e n te  p o r ta  li  a l t r i 1 e t  la  d iffe re n t ia  

ch e  e ra  d i q u e s ta  a rm a  d a  q u e lla  d e  M o u le ra  s i e ra  ch e  

qu ella  d e  M o n fe r a  p o r ta  il  u e rm e g lio  d i s o p ra  e t  q u e lla  d a  

clia  D a n d o la  p o r ta  il  b ia n ch o  di s o p r a  e t  m o ite  u o lte  u ig - 

n iua t o l t o  in  s ca m b io  lu n a  p e r  la lt ra  e t p e r  q u e sta  ca x o n  

etia m  p e r  a l le g re z a  d i g r a n d e  ui c t o  ri a  e l  s e ren iss im o  m ise r  

li ig o  D a n d o lo  s c a m b io  la  su a  a rm a , e t  e t ia m  au a n ti la  su a  

m o rte  m e ss e  a  la  g u a r d ia  d e  la  su a  p a r te  d e  la  c i ta  d e  

C on s ta n tin o p o li h o m in i p e r  g u a r d ia  d e  q u e lla  et cu s i in  tu tti

li a ltr i lu o ch i ch e  li t o c h o r o n o  p e r  p a r te  sua.

Corne la cita de Raguxi rebéllo a la signoria de Venetiani 

F . 7 8 v.]  | et fu facta una armada per requistarla.

L a  c ita  d e  R a g u x i in  q u e s to  te m p o  r e b e l lo  a  V e n e tia n i 

e t p e r  q u es to  l i  f o  m a n d a d o  u n o  n o ta b i lis s im o  e x e r c ito  d e  

arm ata  d e l q u a l n e  fu  c a p ita n io  m is e r  T h o m a x o  M o rex in i, 

p a tr ia rch a  d e  G r a d o ,  e l qu a l z o n se  a  R a g u x i  co n  la  sua 

arm a d a  e t cu m  la  su a  p ru d e n tia  ta n t o  s a p e  fa r  ch e  senza  

darli b a tta g lia  lu i r ed u ss e  la  te r r a  a  la  p r im a  o b e d ie n t ia  

d e  la  s ig n o r ia  d i V e n e t ia  e t  fe c e l i  z u ra r fe d e lta d e . e t  q u esto  

l'o d e l 1 2 0 5 .

Come i aquista Burazo e Corfu.

In  q u e l te m p o  e ra  s ta  fa c t o  u n a  g r o s s a  a rm a d a  in  

V en etia  d e  la  q u a l fu  fa c t o  ca p ita n io  m is e r  J a c ° 12)  M o re x in i  

et si u ign iu a  m a n d a d o  a l p a t r ia rch a  d e  C on s ta n tin o p o li e t 

in q u e sta  s u a  a n d a d a  li  fu  p ro m e s s o  a  lu i la  p r e x a  d e  la  

c ita  d e  D u r a z o  e t  l ix o la  d e  C o r fu  e t  lu i u a lo ro x a m e n te  an d o
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a li  d ic t i  lu o c lii  e t  p re x e li s o t t o  m e tta n d o li  a  la  s ig n o r ia  di 

V en etia .

Corne el serenissimo doxe monte et dapoi la sua morte fu 

fatto suo f  ol in suo logo.

A u a n ti ck e l d o x e  d i V en e tia  m ise r R ig o  D a n d o lo  fu sse  

p e r  p a r t ir  d a  C o n s ta n tin o p o li se in fe rm o  de u n a  g ra u e  m a - 

la t ia  o n d e  e l r e x e  i l  s p ir i to  a  d i o , et p o c l io  a u a n ti ch e  in  

V e n et ia  se  lia u esse  k a b u to  n o t ic ia  d e  la  m o r te  d e l s o p ra d itto  

d o x e  q u e lli  d e  V e n e t ia  h a u ea n o  fa c to  m is e r  S etu tij D a n d o lo  

f io l d e l d it t o  d o x e  a g o u e r n o  d e l d o g a d o  d o m e n tr e  ck e l p a d r e  

to rn a s s e  d a  C o n sta n tin o p o li. oncle h a b ia n d o  d o g a d o  el d it to  

m ise r  R ig o  in  su m m a  anni (add. 'X ')  ' I I I I  ' e l p a s so  d i q u esta  

v ita  in  C o n s ta n tin o p o li e t in  q u e l lu o g o  el fu  s e p e ll it o  cu m  

g ra n d i lio n o r i. e t q u a n d o  in  V en e tia  e l  fu  a d d u tta  q u esta  

n o u e lla  la  co n s tre n s e  m o lt o  tu tt i 3i V e n et ia n i g ra n d i et 

p ich o li a  far  m o lt i p ia n t i e t  m o lt i lam en ti d e  la  m o r te  de 

q u el u a lo r o x o  prin cip e .

O b ig e s  S tü ck  w u rd e  n a m en tlick  m it  d es s w e g e n  au sge- 

w ä h lt. w e il es e in e  s ck ick lick e  E r g ä n z u n g  je n e r  k is to r is ck e n  

Z e u g n is s e  b ie t e t , w e lc lie  d a s  „U rk u n d e n b u c k  d e r  R e p u b lik  

V e n e d ig 1, I ,  2 8 6 — 3 5 8  z u sa m m e n g este llt  k a t. E s  m u ss f o lg e 

r e c k t  m it d e n  d o r t ig e n  E rzä k lu n g e n  in k a lt lic k  v e rg lick e n  

w erd e n .

D ie  C k ro n ik  ist a u ck  aus d em  G ru n d e  v on  b e s o n d e re m  

W e r t h ,  w e il s ie  z u g le ich  n eb en  a n d e ren  Q u e lle n  aus U r 

k u n d e n  g e s c k ö p ft  i s t ,  w ie  a u ck  e in e  a n d e re , se k r  u n ifa n g- 

r e ic k e , d ie  s o g e n a n n te  Cronaca Zancaruola. S o  b estä tig t 

u n sere  C k ron ik  (f . 5 9 ) ,  w a s d a s  U rk u n d e n b u ck  (I . N . X X X ,  6 6 ) 

d u rch  C o n j e c t u r  v ora u sg es e tz t k a t , n ä m lick  e in  w i r k -  

l i c h e s  H a n d e lsp r iv ile g iu m  d e r  V e n e z ia n e r  m it B a ld u in  I., 

K ö n ig  v o n  J e ru sa lem .
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